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TREATTES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED
OR FILED AND RECORDED WITH THE SECRETARIAT
OF THE UNITED NATIONS

t

Treaties and internatlional agreements
registered during the month of March 1948

No, 196, United States of America and Turkey:
Air Transport Agreement (with Exchenge of Notes). Signed at Ankara,
on 12 Februwary 1946, |
English and Turkish official texts commmnlcated by the Permanent
Representative of the Unlted States of America at the Seat of
the United Nations, The registration took place on 3 March 1948,

No, 197. United States of America and Bolivia:
Exchange of Notes constituting'an agreement relating to the waiver by
the Bolivian Government of most-favoured-nation provisions of the
Treaty of Peace, Friemdship, Commerce and Navigation between the
United States of Awerica and Bolivia, signed on 13 May 18508, with
respect to adventages accorded by the United States of America to the
Philippines, Washington, 4 May and 10 June 1946,
English official text communicated by the Permanent Represetitative
of the United States of Aumerica at the Seat of the United Nations,
The registration took place on 3 March 1948, ‘

No. 198, United States of America end Ethiopias
Exchange of Notes congtituting an agreecment relating to the walver by
the Ethioplan Government of most-favoured-nation provisions of the
Treaty of Commerce bhetwsen the United States of America and Ethibpim
signed on 27 June 1914, with respect to advantages ascorded by the
United States of America to the Philippines, Washington, 4 May and
b July 1946, . _
English official text communicated by the Permanent Representative
of the United States of Americe at the Seat of the United Nations,

The registration took place on 3 March 1948,



TRAITES ET ACCORDS INTERWATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES EP
INSCRITS AU REFERTOIRE AU SECRETARIAT DE LYORGANISATION DES
' NATTONS UNIES ’

I,

- Traltés et eccords intermativnaux envegistrés
pendant le mois d¢ mers 148

No, 196, - Etata-Unls d’Amérique et Turgule: |
.Accord accompegné d'un échange de notee relatlf eux transporte aériens,
Signé & Ankare le 12 février 1346,
Textes officlels anglais et turc communiqués rar le représentent
. permenent des Etata-Unis d'Améridue eu sidge deo 1t0rgenigation
des Nations Unies, L'enreeis'bremen'l‘: e eu lleu le 3 mars 1948,

No, 197, Etats-Unis d%Amérigue et Bolivie:
Echange de notes constituarnt un accord relatlf 2 la renonciation Tar
" .o Gouvernement bollvien & la clause do la nation la plus favorisée

contenue dens le tralté de ralx, d'amltid, de commerce et de

navigation intervenu entre les Etats-Unis d'Améridque et la Bolivie,

signé le 13 mal 1858 en ce qul concerne les aventages accordés par

les Etats-Unls dAmérigque aux Fhilippines, Washington les 4 mai

et 1C Juin 1946, ’

Texte officlel englais commnigué par le repvésentant permanent
dos Etats-Unis d'Amérique eu sidge de 1'0rganisation des
Netions Unles, L'enreglatrement a eu lieu le 3 mars 191#8.

No, 198, Etate.Unig dtAmérique et Ethlopie:
Echange de notes constituant un accord reletif & la renonciation rar
. le Gouvernement éthiopien & la cleuse de la nation la plue favordsde
contenuo dans le traité do commerce intervenn entre les Etats-Unis
d *Amérique ot 1'Ethiople, slgné le 27 Juin 1914, en ce qul concerne
les aventages eccordés par les Etatn-Unis aux Fnilippines,
Washington, les 4 mal et 4 Julllet 1946,
Toxtc officlel englais commmiqué par le représentent permement
des Etate-Unis d'Amérique eun oldge de 1% rganisation des
Nations Unies, LYenveglestrement a eu lleu le 3 mars 1948,




No. 199. United States of Amerlca and Nbrway-

Exchange of thes constituting an agreemsnm relating to the waIVer
by the Norweglan Government of most-favoured»nation provisions
of the Treaty of Friendship, Commerce and Consular Rights
between the United States of America and Norway, signed on
5 June 1928, with respect to advantages accorded by the
United States of America to the Philipplnes. Washingtoﬁ,

L May end 8 July 1946.
English official text communicated by the Permanent Representative
of the United States of America at the Seat of the United
| Tations. The registration took nlace on 3 March 1948.
No. 200. United States of Americe and Belgiums
‘Exchange of Notes constituting an agreement rglatingito the walver
by the Belglan Government of most-Lavoured-nation pirovisions
of the Reciprocal Tfa@e Agreenment between the United States of
America and the Belgn-Lﬁxeﬁbourg Economic Union, signed on
27 Februvary 1935, with respect to advantages accorded by the
United States of Americé to the Philippines, Washington,
b May end 11 July 1946,
Inglish official text communicated by the Permanent Representative
of the United States of America.at the Seat of the United
Natlions., The registration took place on 3 March 1948.

No. 201. United States of America and Spaing
Exchange of Notes consfituting an agreement relating to the waiver
by the Spenish Covermment of most-favoured-nation provisions
of the Commercial Agreecment between the United States of
Americe and Spain, effected by an Exchange of Notes of 26 October
and T Novewber 1927, with respect to advantages accorded by
the United States of Americe to the Philipplnes. Washington,
L May end 11 July 1946,
English and Spanish official texts communiceted by the
Permanent Representative of the United States of America
at the Seat of the Unlted Nations. The registration
took place on 3 March 1948,



No. 199, Etats.Unis d%hmérique et Nox‘v'ége:
Echange de notes constituant un acoord relatif & la renoncistion par

le Gouvernement norvéglen & la clause de la nation la plus favorisée

contenue dans le treité dlamitié, de commerce et de droits consulaires

Intervenu entre les Etats-Unis d'Amdrique et la Norvége, slgné le

5 Juln 1928, en ce qui concerne les avanteges accordés par les

Etate-Unls d%mérique aux Fhilippines, Washington, les 4 mal et

8 juillet 1946,

Texte officiel anglals commniqué par le représemtent permenent
des Itats<Unis dtAmérigue au sidge de 1Wrganisation des Nations
Unies, L'enregistrement a en lisu le 3 mers 1948,

No, 200, FEtats-Unis d%Amérigue ot Belgique:

Echange de notes constituant un eccord relatif 3 la renoncietion rexr
le Gouvernement belge & la clause de la nation la plus favorisée
contenue dans ltaccord concernant les relations commerciales
intervenu entre les Ftats-Unie d'Amérique et 1WUnion économique
belgo-luxembourgeoise, signé le 27 février 1935, en ce qui concerne
les aventages accordés per les Etats-Unis d'Amérique aux Fhilippines,

Washington, les 4 mal et 11 Julllet 1946,

‘Texte officlel anglais commnigué per le représentant permanent
des Etats-Unie d'Amérique au sidge de 1'0rganisation des Nations
Unies, LYenreglistrement a eu lleu le 3 mars 1948,

No., 201, ZEtats-Unis 4.'Amérique et Espagne:

Echange de notes constituant un accord relatif & la renonclation par
le Gouvernement espagnol & la clause de la nation la plue favorisée
contenme danas 1'accord commercial intervenu entre les Ftats-Unis
d'Amérique et 1'Esyagne par 1l'8change de notes des 26 octobre et
7 novembre 1927 en ce qui concerne les aventages accordés par
les Etate-Unis d'Amérigue sux Fhilippines, Washington, les & mal
et 11 Juillet 1946,

Textes officlels anglais et esras.ol communiqués par le représentant
permanent des Etats-Unis d'Amérique au sidge de 1%wganisation -
des Nations Unies, L'enreglstrement a eu lieu le 3 mars 1948,



No. 202, Tmited States of Americe and Egypt: .
Exchange of Notes constituting an agreement relating to_the waiver
by the Bgyptian Government qf’mpst—favouredanation provisions

of %the Provisional Commercisl Agreement between the United
States of America and Egypt effected by an Exchange of Notes of
eh.May 1930, with respect toﬂadvantéges accorded by the United
States of Americe to the Philippines. Washington, 4 May and
15 August 1946, | |
English official text connnﬁnicated by the Perménen‘b Representative §
of the United States of America at the Seat of the United
Netions. The registration took place on 3 March 1948.

No. 203. United States of America and Portugal:

Exchange of Notes constituting an agxeemént relating to the waiver by
the Portuguese Government of most—deouredynation provisions of
the Commercial Arréngmment betwecn ‘the United States of America
and Portugal effected bj en Exchange of Notes of 28 June 1910,
with respect to adventages accorded by the United States of America
to the Philippines. Vashington, 18 May and 26 August 1946,
English official text ccumunicated by the Permenent Representative

of the United States of America at the Seat of the United
Nations. The registration took piace on 3 March 1948,

No. 204, United States of America and Denmark:
Exchange of Notes constituting an agreement relating to the wailver by

the Danilsh Govermment of most-favoured-nation provisions of the

Trealy of Friendship, Commerce and Navigation between the United

States of Americe and the Kingdom of Denmark, signed on 26 April,

1826, with respect to advanteges accorded by the United States of

America to the Philippines. Washington, I May and 10 September 19%

Inglish official text communicated by the Permenent Representative
of the United States of America at the Seat of the United
Nations., The registratlon took place on 3 Merch 1948,
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No. 202, Etats-Unie d'Aumérique et Bgyptet
TFchenge de notes constltuvant un accord relatif ) la mnoncia‘!‘,ion
par le Gouvernement égyptien & la clause de la nation la plus
favorisée contenue dans l'accord cormerciel yrovieolre intervenu
entre les Etats-Unls dtAmé.-lque et 1'Egypte par 1lléchange de notes
o du-g4 ‘mat 1930 en ce quil conceime les avantages accordés par les
' Etate-Unle d*Amérigue awy Fhlliipines, Washington, les b mai et
15 sofit 1ouU6,
- fexte officiel anglais ooammumiqué ar le reyrésentent permenent
. des Etets.Unis d'Amdwigue eu s1oge de 1%0rgenisation des
‘Nations Unles, Ltenreglstrement a eu lleu le 3 mars 1948,

No. 203, Etate-Unis d'Amérique et Portugel:
Echange de notes constituent un accord relatif & la remonclation
" yer le Gouvernement portugeis & la clavse de la mation la plus
favo 1oée contenue dems 1'axvengement commerclel intervenu entre
188 Etate-Unis &'hméi‘ique et le Fortugael pér 1'échange de notes

" du 28 Juln 1910, en ce gul concerne les avanteges accordés rar

" les Ftats-Unis d'Amérique sux Fhilippines, Washington , les
18 el ot 26 aolit 146,

Texto officlel englais communlqud per le représentent permenent
des FEtate-Unls atimérique au sidge de 1'0rgenisation des
Netions Unies. L'enyegigtrement a ou lleu le 3 mars 1948,
No, 20k, Etets-Unle d*Amérique &% Denemerk:

Echange de notes copstituant un accord relatif & le renoncistion
or le Gouvernement danois b la clause de la nation la plus
fevorieée contemie dens le traité d'amltié, de comuerce ot de
navigation intervenu entre les Etate-Unis d'Amériave ot le
Royavre 8u Denemaxk, slgné le 26 avril 1826, en ce qﬁi’ conceyne
les avantages accordés per les Etats-Unis d'Amérigue eux
Fhilippines, Washington, les & mal et 10 septembre 1946,
Toxte officlel angleis communiqué par le représentent permanent :

des Etats-Unls d'Amérique au sidge de 1'Orgenisation des
Nations Unles, LYenregistrement a eu lieu le 3 mars 1948,



No, 205, Ftate-Unils d'Amérique et Yougoslavie:

Echenge de notes constltusnt un -accord relatif & la renonclation par
1o Gonvernement yougoslave & la clause de la nation la plue
favori.be cortenue dens le tralté destiné & faclliter et &
dévelopmer les relations commerciales entre les Etats-Unis
d'Amériqre ot la Yougoslavie, sland les 2/1L4 octobre L88L en
ce qui concerne les aventages accordés par les Etats-Unis d tAmérique
eux Phniliyppines., Washington, led 4 mal et 3 octobre 1oU6,

Texte officlel englale communlaué par le repréeenﬁant pormenent
des Etats-Unls d'Amérique ou slége de 1'Organisation des
Netions Unics, L'enveglatrement & ou lieu le 3 mars 1948,

1, ot

No. 208, E%E%é:Unié d'Anmérigque et Républlque Dominicalnes
Echange de notes constliuvant un accord relatif & le wvenonciation par

le Gouvernement de la Républidue Dominicaine & la clause de la
natlion la plus faverisée contonue dens l'accord intervenu entre
los Etate-Unis d 'Amérique ot la Rérublique Dominicaine par ltéchenge
de notes du 25 septembre 192k eh ce qul concerne les avantages
accordés par lee Btats-Unis d'Amérique eur Fhiliyppines, Washingtsn,
los 4 mal et 7 octobre 1946, '
Texte officlel anglals communiqué par le reyrésentant permanent

dos Etate-Unis 4 Amérique an Sidge de 1'0rgenisation des

Nations Unics, L'ecnregletrement a ou lleu le 3 mars 1948,

Wo, 207, Danemark ot Suede:

Accord concernaent le transfert de membres des Soclétés d'tassurance-
melaedie au Danemork et en Sudde, Signé & Copenhague, le 23
décembre 1947,

Textes officlels donols st suédole communiqués per le représentant
rormanent du Danemerk auprds de 1'0rgenisation des Netions Unies,
L'enreglstrement a eu lien lo 4 mars 1948,

Ne, 208, Turguie ot Suddoe:
| Accord accompa@né d'une annexe relatif eux trensports adrlens.
Signé & Ankera, le 26 Juln 19U6,
Toxte officlel frangals communiqué por le représentant permenent
do la Turquie aupres de 1%0rganicetion des Natlons Unies,
Ltenregistremont a eu lieu le 9 mars 1948,
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No. 209, Tufkey and France:
Agreement on Alr Commmnications {with Annex).
Signed at Ankers, on 12 October 1946,
Tu.rk‘ Jh and French @fficial texts communicated by the Permanent

R‘epresentative of Turkey to the United Nations, The registratig
took place on 9 March 1948,

" No. 210, Turkey and TransJordan:
Treaty of Friendship, Signed at Ankara on 1l January 1547,
Turkish and Arab lc official texts and French translation communicate] |
by the I’ex’maneﬁt Representative of Turkey to the United Nations,
The registretion took place on 9 March 1948,

No. 211, Turkey and Netherlands:
Agreement on Air Communications (with Annex and Exchange of Notes),
Signed at Ankara, on 19 March 1947,
French official text communicated by the Permanent Representative of
Turkey to the United Nations. The reglstration took place on
9 March 1948, '

' No. 212, China and United Kingdom of Great Britaln and Northern Ireland:
Exchange of notes (wlth annexes) constituting an Agreement relating to
the arrangements for the prevention of smuggling between Hong Kong
end Chinese ports. Nanking, 12 January 1948,
Chinese and FEnglish officilal texts communicated by the Director of th
Office of the Permanent Chinese Delegation to the United Natlons,
The registration took place on 18 March 19l+8,

No. 213, Iraq end United Kingdom of Great Britein and Northern Ireland:
Exchange of Notes respecting the Status of the Iragi Diplowatic Mission
in London and the Precedence of His Majesty!s Aubaseador at
Bagdad, Bagdad, 2 August 1946,
Arabic and English officlal texts communicated by the Minister for

Foreign Affairs of Iregq. The registration took place on
30 March 1946,
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No, 209, Tuzquie ot France:
Accord accompagné dfune emnexe relatif aux commmnicetlons aériennes,
Signé & Ankora, le 12 octobre 1945,
Textes officlels turc, et frangals communiqués par le représentent
permarzent de. 1a Turguie aupres de 1'0rganisation des Natlons
Unies, L'enregletremont a ou lieu le 9 mars 1948,

No, 210, Turgule et Tiansjordaniet
Traité dlamltid, Signé & Ankara le 11 Janvier 1947,
Textes officiels turc et arabe et traduction frangaise communiqués
rar lc représontant permenent do la Turouie auprés de 1'0rganisation
des Nations Unies, Ll'euveglsirement a eu lleu lo 9 mars 1948,

No, 211, Turgule et Fays-Baoi
Accoxd accompagné d*une annexe et dtun échange de notes relatif
aux compunlcations aérlennes, Ankara, le 19 mars 1547,
Texte officiel frangale comruniqué par le représentent permanent
de la Turquie au;pr?as de 1W0rganisatlion des Nations Unles,
Ltenregletremen. & ou lleu lo 9 mars 1648,

No, 212, Chlne et Royaume-Unl de Grande-Bretagne et d'Irlande du Noxd:

Echange de notes, accomragnéd dlannexes , constituent un accord relatif
aux mesures & prendre pour prévenir la contrebende entre Hong-kong
et les ports chinols, Nankin, le 12 Janvier 1948,
Toxtea officlols chinoils ot anglais communiqués yar le Directeur
du Bureau permenent de la délégation chinoise aurrés de
1'0rganisation des Nations Unles, IL'enregistrement & eu lieu
le 18 zwrs 1948, '

No, 213, Iraek et Royaume-Unl de Grande-Bretagne et 4 'Irlande du Nord:
Echange de notes concernant le statut de la mission dlplomatique
d'Irek & Londres et le rang de réséance de l'Ambassadeur de
Se MaJeoté & Badgad, Bagdad le 2 aolit 1946,
Textos officiels arabe ot englais commniqués par le Ministre
des affaires étrengéres d'Irek, L'enreglstrement & eu lieu
le 30 mers 1948, |



No, 214, Turkey and Czechoslovakias
Air Transport Agreement (with Annex and Protocol of signature)
Signed at Ankara on 5 March 1947, N
French official text communicated by the Permanent Representative of
Turkey to the United Nations. The registration took place on
31 Merch 191;8 |
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glh, Turqule et Tchécoslovequie:
Accord accompegné dfune annexe et d'un Protocole de elgnature
relatif eux tremsyorts aériens. Signés & Ankara, le 5 mars
1k7, , o
Texte offilclel frengals conimuniéue’ 1ar le représentant permanent
 de la Turquie aupres de 1®rgenisation des Nations Unies,
Ltenregictrenent a eu lileu le 31 mars 1948,
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1

Treaties end internatilonal agreements filed and recorded
during the month of March 1948

No. T2, United States of America and Bolivia: _ :
Exchenge of Notes constituting an agreement relating to a co-operative §
health and sanitation programme., Le Paz, 15 and 16 July 194z,

English and Spanish officlal texts cammunicated by the Permanent 8
Representative of the United States of America at the Seat BN
of the United Nations., The filing and recording took ]
place on 3 March 1948,

. No. T73. United States of Americe and Brazil:
Agreement for the Development of Food Stuffs Production in Brazil.

Signed at Rio de Janeiro , on 3 September 1942,

English and Portuguese official texts communicated by the
Permenent Representative of the United States of Aumerica
at the Seat of the United Nations. The £iling and
recording took place on 3 March 1948,

No. Th, United States of Americe and Austraelias
| Exchanges of Notes constitutinmg an agreement relating to the services

of nationals of one country in the armed forces of the other
country, Washington, 31 March, 1T July, 16 and 30 September 194

English official text communicated by the Permenent
Representative of the United States of Americe at the Seat |
of the United Nations, The Filing and recording took place
on 3 March 1948,

Ne. . United States of Americe and New Zealand:

Exchenge of Notes constituting an agreement relating to the services
of nationgls .of one country in the armed forces of the other
country. Vashington, 31 March, 1 July, 15 August and
30 September 1ok2,

English official text communiceted by the Permanent Representabl
of the United States of America at the Seat of the United
Nations, The filing and recording took place on
3 March 1948,

. "“/
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II

Traités et accords interha’cionaux clagsés et inscrits
au répertoire pendant le mois de mars 1oh8

N® 72, Etate-Unils d'Amérique et Bolivie :
Echange de notes constitvent un accord relatif & un programme de
coopération en matitre de santé et d*hygitne. Ila Paz,

les 15 et 16 Juillet 1OL2,

Textes officiels angldls et espagnol communiqués par le
représentent permenent des Etats-Unis d*Amérique au siege
de 1'Organisetion des Netions Unies., Le classement et
1'insoription aw répertoire ont eu liew le 3 mere 198,

N® T3 Etats-Unis d'Amérique et Brésil :
Accord pour le développement de la production des denrées alimentaires
au Brésil. Signé & Rio de Janeliro le 3 septembre loh2.

Textes offilclels anglals et portugais commnlqués par le
représentant permenent des Etats-Unis d'Amdrique au siége
de l'Orgenisation desg Natlons Unles. Le classement et
1'inscription au répertoire ont eu lieou le 3 mars 1948,

e Th. Ttate«Unis d'Amérique et Auvetralie @

Ichange de notes constltuant un accord relatif auv service de
resgortissants de l'un des paye dans les Lorces armées de
ltavtre peys. Washington, les 3.\ mars, 17 Julllet,

16 et 30 septembre 1oL2.

Texte offlclel anglals communiqué par le représentant psymanent
deg Etats-Unis d!Aidrique au uvlidge de l'Organisation des
Natlons Unies. ILe classement et l'inscription au
répertoire ont eu lieu le % mers 148, |

N® T5a Ltete-Unis d'Amérigue et Nouvelle-Zélande :

Echange de notes constituant un accord relatif au service de
ressortissants de l'un des peys dans les forces armées de
1llautre peys. Washington, les 31 wers, ler Julllet, 15 aobt
et 30 goptombre 1Lok2, .

Texte officiel anglals coummuniqué per le représentent permanent
des Etate-Unls d'Amérique au sidge de 1'Orgenisation des
" Nations Unles. Le classement et L'insoripiion eu
répertoire ont eu llev le 3 mexs 1948,
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No. 76, United States of America and Netherlands:
Exchanges of Notes constituting an agreement relating to the services

of nationals of one countxy in the armed forces of the other
comntry, Vashington, 31 Mavch, 2 July, 24 and 30 September 194 f

English official text communicated by the Permanent
. Representative of the United States at the Seat of the
United Nations, The filing and recording took place on
3 March 1948,

No. 77.  United States of America and United Kingdom of Grest Britain
and Northern Ireland: - ‘

Ixchanges of Notes constituting an agreement relating to the
services of nationmls of one country in the armed services of
the other qountry. Washington, 30 March, 29 April, 9 June and
30 September 1gh2,

English official text communicated by the Permanent Representaﬁx:
of the United States of America at the Seat of the .’
United Natlons, The filing and recording took place on

3 March 1948,

No. TS. United States of America and India: ,
Exchenges of Notes constituting an agreement relating to the services

of nationals of one country in the armed forces of the other

country. Washington, 30 March, 25 May, 3 July and

30 September 1942,

English official text communicated by the Permenent
Representative of the United States of America at the
Seat of the United Nations. The filing and recording took
.place on 3 March 1948,

No. T9. United States of America and Yugoslavia:

Exchanges of Notes constlituting ean agreement relating to the services
of nationals of ohe country in the armed forces of the other
country. Vashington, 31 Merch, 14 May, 25 June and
30 September 1942, '

English officlal text communicated by the Permanent
Representative of the United States of America at the
' Seat of the United Nations. The filing and recording
took place on 3 Mawrch 1948,

/
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N° 76,  Ttate-Unis d'Amérique et Pays-Bas :
Tchange de notes constitvant un accord relatlf av gervice de
regsortissants de 1'un des pays dans les forces armdes de
Llavtre peys. VWashington, les 31 mars, 2 juillet,
ok et 30 pepteubre 19k2,
Te:ite officiel anglals communiqué par le représentant permanent

des Etats~Uniz d'Amdrique av siége de 1l'Orgenisation des
Nations Unles, ILe classement et l¥inscriptlon au
répertoire omt ev lieu le 3 mers 1048,

N° TTs Ltats-Unils d'Amérigue et Royaume~Uni de Grande-Bretagne et
| d'Irlande du Novd s |
Lchange de notes congtituant vn accord relatilf aﬁ service de
ressgortisaante de l'un des pays dens leg forces aymées de
1lavtre pays. Washington, le 30 mars, 29'avril, 9 Juin et
30 septembre 19h2.
Texte officisl anglais commnlqué per le représentant permanent
deg Etats-Unis d'Audrique au sidge de l'Organisation des
Nations Unles. Le classeuent et l'inscription au

répertoire ont eu lieu le 3 mers 1948,

i° 78, Ttatg-Unis d!Améfique et Inde 1
Gchange de notes constituvant un accord relatif au service de

ressortissants de l'un des pays dans les forces armées de !

llavtre peys. Vashington, les 30 wmars, 25 mai, 3 Jjulllet, 1

et %0 septembre 1ok2, l

Texte officlel anglals commmiqué par le représentant permanent 1

des Etate-Unis d'Amérique au sitge de l'Organisation des 4

Nations Unies., Le clagsement et l'inmcriptilon au {

répertoire ont eu lleu leo % mars 1oh8. i

N° 79. Itats~-Unis d'Amérique et Yougoslavie @
Echange de notes constltvant un accord relatif av service de

ressortissants de l'un des pays dans les forces armées de

1tavtre pays. Washington, les 31 mars, b wai, 25 juin

et 30 septembre 1942,

Texte officlel anglais commmilqué par le représentant permenent de
Etats-Unls d'Awmdrique au eidge de 1'Organisation des Nations
Unies, Le classement et 1l'inscription au répertoire ont eu lie
le 3 mars 1ou8,
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No. 80, United States of America snd Belgium:

Exchanges of Notes constituting en agreement relating to the service
of nationels of one country in the armed forces of the other
country. Vashington, 31 Merch, 31 July, 10 and
16 October 1942,

. English official text communicated by the Permament
Representative of the United States at the Seat of the
United Nations. The filing and recording took place on
.3 March 1948,

Mo, 81, - United States of America and Mexico: .
Reciprocal Trade Agreement, Signed at Washinglton, on

23 December 1942,

English and Spanish official texts communicated by the
Perman@nx'Representative of the United States of Americs
at the Seat of the United Nations. The filing and
recording took place on 3 March 1948,

No, 82, United States of Americe and Norway:
Exchanges of Notes cohstituting an agreement relating to the services

of nationals of one country in the armed forces of the other

country. Washington, 31 March, 6 October, 23 December 1942

and 16 January 1943,

English official text communicated by the Permanent
Representative of the United States of America at the
Seat of the United Nations. The filing and recording
took place on 3 March 1948, ,

Mo. 83. United States of America and Dominican Republic:
Agreement relating to a Naval Mission to the Dominican Republilec.
Signed at Washington on 25 January 1943. |
English and Spanish officlal texts communicated by the
Permunent Representative of the United States of America
at the Seat of the United Nations, The filing and
recording took place on 3 March 1948,
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N° 80.  Dtats-Unls d‘Amérigue et Belglque ¢
Ichanges de notes congtltuant un accord relatif awv service de

resgortisgants de 1'vn des pays dans les forces arwmdes de

L'autre peys, Washington, les 3L mers, 51 Juillet,

10 et 16 octobre 19k2,

Texte officiel anglals communiqué par le représentant permsnent
des Etatd-Unle 4*'Amérique au silége de 1‘Organisation'g§s
Natlons Uniss. ILe clagsement et L'inscription au
répertoire emb v Liev le 3 mars 1948,

N° 81, Ltate-Unis d'Amdrigue et Mexique 3

- hocord concermant lea relstions commerciales. Signé & Vaghington
le 23 décenbre 19k2,

Textes officlels anglalc et espagnol communiqués par le
représentant permanent des Etals-Unis 4'Amdrique euprés
du sidge de 1l'Orgenisation des Natlons Unies. Le
clagsement et 1'inscriptlon av répertoire ont eu lieu
le 3 mars 1948,

e 8. Etats~-Unls d'Amérique et Norvihe :

Lehange de notes congtltuant wn accord relatif au gervice de
ressortissants de 1'un des pays dans les forces srmdes de

1tavtre yays. Veshingtom, les 31 mare, 6 octobre, 25 déceubre IgH

et 16 Janvier 1gh3,

Terte officlel anglals communiqué par le représentant permanenx
. des Etats-Unis d'Amdérique au silige de 1'Organisation des
Natlons Unies. Le classement et l'inscription av répertolre
ont ev lieu le » mars 1¢48,

’

Ne 83, Ttate~Unis d'Amérique et République Dominicaine ¢
Acoord relatif & l'envol d'uremission navele dans la République
Dominiceine, Signé & Vashington, le 25 Janvier 1943,
Textes officiels anglels et espagnol commmigués par le
représentant perumcnent des Etats-Unis d*Amérique au
slbge de 1'Orgenisation des Natlong Unles. Le classewent

et 1'inscription au répertoire ont eu lleu le 3 wars 148,
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No. 8k, United States of Amerits and Belgium:

Dxnhange of Notes constituting supplementory egreement to the
Agreement of 16 June 1942, and relating to the principles
applicable to the provision of aid to the srmed forces of
the United States of America. Washington, 30 January 1943,
English official text communicated by the Permanent

Representative of the United Statesn of Americe.at the
seat of the Unifed Wations. The filing and recording
took place on 3 March 1948,

No. 85. United States of America and Cubas

Ixchenges of Notes constituting an agreement relating to the services |
of nationals of one country in the armed forces of the other
country, Vashington, 6 Novewber 1942, 9 Januery and
1 February 1943.

English end Spenish ¢fficial texts communicated.by the Permenent
Representative of the United States of America at .he

Seat of the United Nations. The filing and recording took
place on 3 March 1948,

No. 86. United States of America and Poland:
Exchanges of Notes constituting en agreement relating to the services
of nationals of one country in the armed forces of the other
country, Washington, 30 March and 14 December 1942,
26 January end 25 February 1943,
English efficilal text commumicated by the Permement Representatly
of the United States of Americe at the Seat of the United

Nations., The filing and recording took place on
3 March 1948,

No. 87. ° United States of Americe end Canada:

Exchenge of Notes comstituting an agreement continuing in effect the
Arrangement of 29 Novenber end 2 December 1940 giving effect
to Article IIT of the Arrvangement relating to Alr Transport
Sexvices nf 18 August 1939, Washington, 4 March 1943,

English official text commmicated by the Permanent
Representative of the United States of America at the Seat
of the United Ngtions. The filing and recording took
place on 3 March 1948,



p— |

we &k, Etatas«Unis d'Amérique et Belgique ¢
| Lehemge de notes constltvent wn acoord edditionnel & l'accord du

16 Jjuin 1942 et relatif aux principes applicebles & llassistence

fournie aux forces armdes des Itats-~Unls d°Amérigue. Washington,

1o 30 Janvier 1943,

Texte officiel anglais communiqué par le représenten'; permanent
des Etats~Unis d'Amérique au sidge de l'Organieé,‘aion deer
Nations Unles.s Ie cloassement et l'inscripbion au répertolre
ont eu lieu le 3 mars 148,

e 85. Btate-Unis d'Amdrique et Cuba
Echange de notes constibvent un accord relatif au service de
ressortissants de 1l'un des paye dens les forcee armdes de ltaubre
payse Vashington, les 6 noveuwbre 1942, 9 Jenvier eb
- ler février 1oh3s.
' Textes officlels anglais et espagnol commniqués per le
| représentant permanent des Stats-Unils d’Amérique au slége
de 1'Orgenisation des Netlons Unies. ILe classement et
1tinscription an répertoire ont ew lieu le 3 mars 1oh8.

N° 86. Etate«Unig d'Andérique et Pologne ¢
Echange de notes constltvent un accord relatif au service de

ressertissants de 1'un des peys dans les forces armées de l'autre

peys. Veshington, les 30 mers et 1l ddécembrs 1942, 26 Jenvier

et 25 février 1043,

Texte officiel anglals communiqué per le représenteant permanent
des Itats-Unig d'Amdrique ew sitge de 1'Orgenisetion des
Nations Unles. Lo classement et ltinscriptlon av répurtolire
ont eu lleu le 3 mars 1948.

Ne 87. Ttats-Unls dtAmdérique et Ceneda @

Echange de notes constltuant vn accord prorogeant la valldité de
llarrangement des 29 novembre et 2 ddécembre 191!-0 rendant
applicable llerticle III de l'arrangement relatlf avx srvices de
trengsport aérien du 18 aclit 1939, Washington, le 4 wexe 1943,
Texte officlel anglais commniqué pexr le reprdsentent permansnt

des Etate~Unls d'Audrique au sldge de 1'Organisation dea
Nations Unles. ILe nleassement et ltinscription au répertolre
ont eu lieu le 3 mers 1948,




No, 88, United States of Americe and El Salvedor:
Ixchange of Notes constituting en Azreement extending the Agreement
of 27 March 1941 relating to the detail of .an OPficer of the
United States Army to serve as Director of the Military Ik
School and of the Military Academy of E1 Salvador. San Salvador, [
25 March 1943, .
English and Spenish official texts communicated by the
Permanent Represe?tative of the United States of Americs
at the Seat of the United Nations, The filing and
recording took place on 3 March 1948,

No. 89, United States of America, Canade and United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland:
Apreement relating to the establishment of a reserve of industrisl
dlamonds upon the Noxth American Continent (with Exchenge of
Notes), Signed at London on 26 March 1943. |
English officiel text communicated by the Permanent Representatini
of the United States of America at the Seat of the United

Nations., The filing and recording took place on
3 March 1948,

No, 90. United States of America and Costa Ricas
Ixchange of Notes comstituting supplementary agreement to the

Agreement effected by the Ixchange of Notes of 19 April and

16 June 1941, relating to co-operative rubber investigations

in Coste Rica, San José, 3 April 1943,

English and Spanish officiasl texts communicated by the
Permenent Representative of the United States of
America at the Seat of the United Nations, The filing
and recording took place on 3 March 1948.



ne 88 Ltate-Unis d'Amérique et Salvador @
Echange' de notes constitvant un accord prorogeant 1'gccord du

27 mars 194l relatif au détachefent d'un officier de llarmde

des Ltats-Unis en qualité de Directeur de l'icole militaire et

de 1'Acadéuic militaire du Salvador. San Salvador, le

25 mars 1oh3. |

Texteg officiels amglaiﬂ et espagnol communiqués par le
représentant permenent des Rtats-~Unis d'Awérique au siége
de l'Organisation des Nations Unies. Le classement et
L'ingcription an répertoire ont eu lieu le 3 mars 1o48.

!

N° 89,  Etats-Unis d'Amérigue, Capada et Roysume-Uni de Grende-Bretagne
et d'Irlande du Norde
Accord accoﬁpagné d'un écHanze de notes relatif & 1t établissement
d'une réserve de diements industriels sur le continent
nord-américain, Signé & Londres, le 26 mars 1943,
Texte officiel anglais commniqué par le représentant permanent
des Etats-Unls d'Audrique av sjitge de l'Orgenisation des
Nations Unlea., ILe nlagsement et 1l'inscription au
réportoire ont eu lieu le % mars 1948.

N° 90, Ltats~Unlg d’Amdrique et Costa-Rica ¢
Echange de notes constitvant un accord additionnel a l'accord
intervenu par l'échenge de notes des 19 avril et 16 juin 1G4l
rolatif & ia coopération enmeticre de-recherches pour le
caoutchouc au Costa-Rice. San José, le 3 avril 1gh3,

Textes offlciels anglais et espagnol commmniquéds par le
représentant permanent des IDtats-Unils d'Amérique au siége de
1'Orgenisation des Nations Unless ILe classement ot
1'insoription au répertoire ont eu lieu le 3 mexs 148,
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No. 186

ANNEX A

Ratificatlons, accessions, prolongations, etc,
to. treaties and 1nxe*national agreements
, registered
with the Secretariat of the United Nations

Convention on the privileges and immmitles of the United Nations,
aéopﬁea‘by the Genersl Assembly of the Unlted Nations, on
13 Fébruar& 19k6,
Acceosion'
Instrument dep031ted on:
10 March 1948 .vviuvevecsseseesesIceland

Protocol concerning the Office international d'Hygiéne publique.
Signed at New York on 22 July 1946
Accessions, Ratification,
Instruments deposited on:
1 March 1948.sevesrsvvosseseeass C2echoslovakia*
12 March 19#8.....................Greece(r)
19 March 1OUB. s areeserssensnssasssUnlon of South Africe

Protocol (with Amnex), signed at Lake Success, New York, on
- 11 Deceuber 1946, amending the Agreements, Conventions and

Protocols on-Narcotics Drugs, comeluded at The Hague on

23 Januvary 1912, at Geneva on 1l February 1925 and

19 February 1925, and 13 July 1931, at Bangkok on

27 November 1931 and at Geneva on 26 June 1936.
Acceptances .

Instrument depogited on:

10 March 1948..000vevvevevsesses Netherlands

-y o dy

¥ Party to the Arrangement signed at Rome on 9 Decenmber 1907.

o1
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ANNZET A

Ratificetions, adhdsions, acceptations, etc.
& des traités et accords Internationaux
enreglistrés

rar le Secrétariat de 1'Organisation des Wations Unies

Convention relative eux privildges et immmités des Nations
Unles, approuvée par l'Assemblée générale des Nations Unles,
le 13 février 1546,

Ldhésion ¢ ,
Instrument déposé le ¢

10 mays 19’4-8 esssscncsscssassosessnas JLslande,

Protocole xelatif & 1'0fTfice international dthygiéne publique,
Sigé & New-York le 22 Juillet 1ok6,
Lcceptations, ratlfications :
Instruments déposés le H
ler mars 148 L.ceveesevessncasaenas Tchécoslovaguioe #
12 1878 1948 sevesssacncesscsssssss Crice ()

19 mars 19'4'8 assessevnscesesscesens Union Sud-Africaine

Protocole (et amnexe), signé & Iake Success, New-York,
le 11 décembre 1946, amendent les Accords, Conventions
et Protocoles sur les stupéfiants, conclus & La Haye,
le 23 Janvier 1912, & Gendve le 1l février 1925 et
19 février 1925, et le 13 Juillet 1931, & Bangkok le
27 novenbre 1931 ot & Gendve le 26 Juln 19356,
Acceptations @ .
Instrument déposé le s
10 mers 18 seeseansvcsssersneseses Pays-Bas

LY LY T X )

¥  Paritile & Ll'arrvangement signé & Rome, le 9 décembre 1907.





